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JEDAN




— Došli ste rano, gospodine Kamen — reče recepcionerka. 

— Molim te, zovi me Wings. Svi me tako zovu — reče Wings, malo rašireći krila radi naglaska.

Kikotala se. — Da, ali gospodin Wings zvuči kao naziv za pržionicu piletine, a mislim da još uvek nemamo dovoljno pilića u Koloniji za takvu radnju. Ne mogu da se setim kad sam poslednji put probala sveže piletinu. — Oblizala je usne, kao da pokušava da oseti to sećanje.

— Trebalo bi da postoji posebno odobrenje za kitsune i lisičje metamorfe. Neki ljudi jednostavno moraju da love — reče Wings.

Kitsune slegnu ramenima. — Oh, mi pronađemo načine, gospodine Wings. U odsustvu pilića, lovimo drugi plen. — Povukla je u stranu kragnu svoje službene uniforme otkrivajući haljinu koja je prelivala između narandžaste i crvene boje, zavisno od ugla svetlosti.

Wings tiho zviznu. — Ta haljina je previše lepa da bi je nosila kod zubara. Šta ako na nju padne pasta za zube ili nešto?

Blesnu nestašnim osmehom. — Oh, zato nosim mantil preko nje. Biću ovde samo na trenutak. Upravo sam krenula da izađem kada sam shvatila da sam zaboravila da stavim instrumente u sterilizator, pa sam skoknula da to sredim. Molim te, nemoj reći doktoru Fangu. Stalno govori koliko sam organizovana, a ovo je prvi put da sam ikad zaboravila. Mrzela bih da ga razočaram.

Wings odglumi zatvaranje usta. — Moja usta su zapečaćena. Pogotovo kad si se vratila nakon radnog vremena da se pobrineš za sve. Zapanjen sam. Ja toliko često kasnim u poslednje vreme da se pitam kako iko uspeva da stigne na vreme.

Mahnula mu je da je prati u ordinaciju. — Ali danas si stigao rano. Možda je to tajna?

Wings odmahnu glavom dok se smeštao u zubarsku stolicu. — Pre je čin očaja. Računam da ako stignem rano na pregled, možda ću uspeti da stignem na vreme na posao. Šef mi je rekao da ću dobiti otkaz ako još jednom zakasnim. Nije mi čak ni poverovao da danas imam zakazano kod zubara.

— Zvuči kao potpuna budala. Ne kao doktor Fang. Možda je vreme da potražiš novi posao. Čime se baviš, gospodine Kamen?

Wings se namršti. — Radim kao fizički radnik u svemirskoj luci. Nemam fancy kvalifikacije kao ti i doktor Fang. Veliki sam i jak i dobar u upravljanju mašinama. Baš kao i stotinu drugih momaka koji žele moj posao, a koji očigledno mogu da stignu na vreme na posao.

— Pa, dobra vest je da si njegov prvi pacijent večeras, a on nikada ne kasni, tako da će te izvesti odavde na vreme da stigneš na posao. Tvoj posao je siguran, bar za večeras. — Potapša ga po ramenu. — Imati dobar, stabilan posao je važno kad želiš da pronađeš svoju suđenu osobu.

Wings se nasmeja. — To je ono što loviš? Partnera?

Ona klimnu glavom. — Naravno. Najveći lov od svih. Jedina osoba u univerzumu čija se duša savršeno prepliće s tvojom. Zar ne veruješ u suđene partnere, gospodine Kamen?

Usiljeno se nasmešio. — Verujem da ih neki ljudi imaju, ali ne i ja. Kao što kažeš, ko bi želeo muškarca koji ne može da zadrži stabilan posao?

— Ali vi ste tako divna osoba, gospodine Kamen. Sigurno postoji neki način da stignete na posao na vreme?

Wings odmahnu glavom. — Pokušavam, ali tako je teško pratiti. Mislim, živim u Niksinoj Kupoli, što je u redu, a svemirska luka je otvorena prema svemiru, tako da je i to u redu. Problem je kad putujem između njih, jer ne mogu da pratim koja mesta i vremena imaju dnevnu svetlost. Problem kod toga što sam gargojl. Dovoljno ultraljubičaste svetlosti i transformišem se iz ovoga što vidiš pred sobom u beskorisnu statuu, dok se svetla ne ugase dovoljno dugo. Izađem iz letećeg automobila i bum! Zaglavljen sam kao statua ceo dan. Jednom je neko čak išarao anti-vanzemaljski grafit po mojim krilima. Trebalo mi je mnogo vremena da ga očistim.

Njene oči su bile pune saosećanja. — Dakle, nije ni tvoja krivica što kasniš. Oh, to je užasno. Zar ne možeš da nabaviš neki merač svetlosti, s alarmom koji se oglašava kada se spremaš da uđeš u dnevnu svetlost?

— Problem s takvim uređajem je što bih morao da ga držim, a kad senzor detektuje UV, i ja sam već izložen, i prekasno je da se išta uradi.

— Pa, neko bi trebao nešto da učini povodom toga. Trebao bi da razgovaraš s Održavanjem, ili Stražom, ili ko god je odgovoran za osiguravanje naše bezbednosti ovde u Koloniji. Gargojli i vampiri i druga bića koja su osetljiva na ultraljubičastu svetlost trebali bi moći da šetaju Kolonijom bezbedno, bez da budu spaljeni ili pretvoreni u kamen ili oslepljeni. — Zalupila je vrata sterilizatora. — Eto. Moj posao za danas je gotov. Srećno sa stizanjem na posao na vreme, gospodine Kamen. — Skinula je mantil i okačila ga na kuku na zidu, otkrivajući blistavu haljinu u punom sjaju.

— Tvoj suđeni partner je srećan čovek — reče Wings.

Osmehnula se. — Pa, ako ga večeras pronađem, možda ćemo oboje imati sreće. — Namignula je i pritisnula jedno od dugmadi na vratima ormara. — Sretno, gospodine Kamen! — doviknula je dok je odlazila.

Iza njega, sterilizator je počeo da zuji. Zatim je plava svetlost počela da sija.

— O, zvezdice... — započe Wings, ali bilo je prekasno. Ultraljubičasta svetlost ga je obavila i njegovo telo se pretvorilo u kamen.








  
  
DVA




— Bože, pojačaj radio! Prelazak vatre, prelazak vatre na Džordž drumu iza borove šume! Prelazak vatre! Prelazak vatre! 

— Moram da idem, Kalina. Čuvaj se, važi?

Kalina se trgla iz sna, znojeći se kao da vatra još uvek gori, iako se već odavno ugasila. Odavno je odnela živote njenog oca i brata, čije su poslednje reči odjekivale u njenim noćnim morama više nego ikada, sada kada je bila svetlosnim godinama daleko od kuće, pod svetlošću Altanovog crvenog sunca koje je plamtelo poput šumskog požara svakog dana.

Zbacila je ćebad i otišla do kupatila da poprska lice vodom, puštajući da joj hladnoća sa poda prodre kroz tabane, smirujući otkucaje srca dok ju je podsećala da ovde nema vatre.

Samo crvena zora Altana, na početku još jednog dana na Zvezdanoj farmi.

Nije bila jedina koja je izgubila porodicu u požaru, niti jedina koja je imala noćne more. Znala je da se i Ru mogao pohvaliti oboma. Ali, za razliku od Rua, ona je mogla da ih spase. Mogla je da ostane pet minuta duže u kontrolnoj sobi, za radiom, tako da bi znala gde su vatrene linije i mogla da ih upozori. Preko radija, a ne telefona, tako da ne bi isključili radio da bi je bolje čuli, umesto upozorenja koje bi im spasilo živote.

Protrljala je lice i zagledala se u ogledalo. Tada je imala ljubičastu kosu, drugačiju boju svake druge nedelje, pre nego što ju je ofarbala u crno za sahranu, a zatim... nikad više. Obuka za program Zvezdanih farmera oduzela joj je svo vreme i fokus, a kada je stigla na Zvezdanu farmu... pa, nije bilo boje za kosu u Koloniji. Barem, nijednu još nije pronašla.

Ali bilo je mnogo stvari koje nije pronašla. Mir. Svoju majku. Posao. Svoje mesto ovde. Negde gde zaista pripada.

Hoće, ipak. To je bila jedna stvar koju je obećala sebi, u tišini svitanja. Pronaći će sve što joj je potrebno ovde u Koloniji, i način da spase onoliko života koliko bi tata i njen brat Brendan spasili, da su preživeli taj užasni požar. Dugovala je to njima i univerzumu, i sebi.

Jednog dana, učiniće ih ponosnima.








  
  
TRI




Najgori deo pretvaranja u kamen bila je svesnost. Wings je možda izgledao kao statua, ali je bolno bio svestan svega što se dešavalo oko njega. Tako da je imao vremena da se oseti užasno krivim zbog slomljene stomatološke stolice ispod sebe kada je dr Fang ušao u ordinaciju i upalio svetla, samo da bi počeo da psuje zbog nereda koji je zatekao. Imao je vremena da se oseća još gore kad je njegov komunikator zazvonio zbog dolaznog poziva na koji nije mogao da odgovori, praćen zvučnim signalom dok mu je pozivalac ostavljao poruku. 

Ali najgori deo cele večeri bio je kada je konačno mogao ponovo da se kreće i da proveri tu poruku. Najkraću koju je ikada primio — samo dve reči, sve velikim slovima:

OTPUŠTEN SI

Nije čak ni morao da pogleda vreme. Već je znao da je debelo, debelo zakasnio da stigne na posao na vreme. Ali ipak se nadao...

Wings uzdahnu. Dopadao mu se posao u svemirskoj luci. Svakog dana bilo je toliko novih svemirskih brodova za videti, svih oblika i veličina. Većina drugih fizičkih poslova u Koloniji bilo je poljoprivredni rad, sada kada je izgradnja bila završena, a mrzeo je da prlja ruke. Dajte mu otvoren prostor vakuuma s nebom punim zvezda bilo kojeg dana. Suvi, prašnjavi regolit koji škripi pod njegovim nogama, umesto obradivog zemljišta koje se gnječi...

— Loše vesti? — upitao je dr Fang.

— Izgubio sam posao u svemirskoj luci — rekao je Wings. — Moj šef je bio šupak, ali mi se sviđalo da radim tamo.

Fang se namrštio. — Mogu da popričam s njim ako želiš. Nije kao da je neispravno osvetljenje ovde tvoja krivica. Poslao sam zahtev Održavanju i rekli su da će uskoro poslati nekoga, tako da se to ne ponovi.

Wings se osmehnu i odmahnu glavom. — Ljubazno od tebe, ali nisam siguran da bi čak i vampir zubar uplašio tog tipa. On je delom trol.

— Krediti, ili njihov nedostatak, plaše svakoga, Wings. Nisam samo zubar. Slučajno posedujem transportnu kompaniju — onu koja premešta značajan obim tereta kroz svemirsku luku svake nedelje. Do sada smo uglavnom koristili lučke radnike za utovar i istovar, ali razmišljao sam o zapošljavanju posebne radne snage samo za moju kompaniju, posebno sada kada je raspored toliko redovan. Možda je sada vreme.

Wings je ozbiljno razmotrio tu ponudu. Njegov recepcioner je rekao da je dobar šef, vredan vraćanja da se radi prekovremeno.

S druge strane, nije kao da mu stvarno treba novac. Kolonija mu je dala stan, i nije mu trebala hrana kao drugim ljudima, tako da su njegovi troškovi bili minimalni. Možda bi mogao da uzme nekoliko nedelja slobodno i fokusira se na svoju umetnost na kratko.

Nešto će se pojaviti. Uvek se pojavi, čak i ako je poljoprivreda.

— Hvala na ponudi. Imaću to na umu. Kada moram da ti javim?

Fang nakrivi glavu. — Mesec dana, možda? Trenutno sam malo kratak s gotovim kreditima, nakon što je neočekivani privatni trošak izbrisao svu moju ušteđevinu, ali nakon što se plate fakture sledećeg meseca, pretpostavljam da bih trebao biti u mogućnosti da sakupim sredstva za mali tim. Međutim, morali bismo iznajmiti postojeću opremu dok ne bismo mogli naručiti nove utovarivače samo za našu flotu. Da. Javi mi za mesec dana, tako da mogu započeti proces.

Wings klimnu glavom. — Hoću.

Dr Fang protrlja ruke. — Dakle, jesi li spreman za pregled?









